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Congratulations!
You have purchased a MICROSON hearing aid with
the latest digital technology.

Your hearing device is the result of years of research
and development and has been designed so that you
may enjoy the sounds of life once again.

Our team thanks you for your trust and wishes you
every success in the future.

Intended use

Disposal Information

How it works

Explanation of symbols

Safety Instructions

Description of your hearing aid
Battery (insertion and replacement)
Volume Adjustment

Switching ON / OFF

Programs push button
Programs selection
Auto-Phone

Automatic Activation

Magnets (Safety warnings)

Maintenance and care of your Hearing Aid

Environmental operating conditions

Troubleshooting
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Microson hearing aids are designed for correcting
hearing problems and compensating for hearing loss
by selective sound amplification. Your hearing aids
should be fitted by a hearing care specialist.

Forsafe use, read the instructions in this manual carefully.

This manual was drawn up in compliance with the EN
1041 and EN 980 standards.

This product must not be disposed together with the
domestic waste. All users are obliged to hand in all
electrical or electronic devices, regardless of whether
or not they contain toxic substances, at a local or
commercial collection point so that they can be disposed
of in an environmentally acceptable manner. Remove
the batteries before disposing of the equipment. Do
not dispose of old batteries with your household waste,
but dispose of them at a battery collection station at a
recycling site or in a shop. Consult your local authority
or your dealer for information about disposal.

Within the European Union, the marked

equipment is covered by “Directive 2002/96/

?{ EC of the European Parliament and of the
(3 Council of 27 January 2003 on waste electrical
mmmmm and electronic equipment.”Amended by

“Directive 2003/108/EC" (WEEE).

Microphone

Receiver

Amplifier

The BTE (Behind the Ear BTE) hearing aids are
anatomical instruments placed behind the ear. .
Are powered by a battery and are typically designed
to cover severe or profound hearing losses. All
mechanical and electronic components are contained
in an ergonomic housing. They adapt to the user’s
ear by molds which leaves a conductive tube that
attaches to the side of the hearing aid.

MICROPHONE: receives the sound and converts it
into an electrical signal.

AMPLIFIER: digital processor that receives the signal
and adapts it to the parameters introduced for each
hearing loss.

RECEIVER: converts the electrical signal back into
sound and transmits it into the user's ear.
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Indicates situations where you may be
injured.

Indicates unsafe situations or procedures
that may lead to injury or damage to your
hearing aid.

Indicates possible damage or alteration of
the hearing aid or any of its components.

Operating instructions.

Indicates that it is important to follow
the advice and warnings contained in this
document.

Thanks to CE marking, the manufacturer
confirms that its hearing aids complies with
European Directive 93/42 EEC concerning
medical devices.

This symbol indicates that the products
described in these user instructions adhere
to the requirements for an application part
of Type BF of EN 60601-1. The surface of the
hearing aid is specified as application part
of Type BF.

The symbol with the crossed-out garbage
bin is to make you aware that this hearing
aid may not be thrown away as normal
household waste. Please dispose of old or
unused hearing aids, at waste disposal sites
intended for electronic waste, or give your
hearing aid to your hearing care professional
for disposal. Proper disposal protects the
environment and health.

/N WARNING!

- It is dangerous to swallow batteries. Keep batteries
out of the reach of children.

- Never use your hearing aids in places where there is
medical equipment (X-ray, high frequency, magnetic
resonance or short-wave therapy treatments).

- Do not use the hearing aids in areas where there is
a risk of explosion!

- M6 BTE | M6 BTE P hearing aids can generate higher
output levels up to 132 dBspy.

/\ CAUTION!

- Protect your hearing aids against moisture and sources
of heat.

- Do not use your hearing aids while showering,
swimming or spraying your hair.

- Protect your hearing aids from hard knocks.

- Never use a microwave or other heat emitters to
dry your hearing aids.

- Regular use of a dehumidifier is recommended to
keep your hearing aid in optimum working condi-
tions: Ask your hearing care specialist.

CIiINFORMATION

- Remove the batteries if you do not intend to use
your hearing aids for a long time.

- Replace spent batteries immediately.

- Do not dispose of spent batteries with normal
household waste! Take them to the hearing care
specialist for proper disposal without harming the
environment.



Battery Type 13 *(Size original)

1. Ergonomic-ear-hook
2. Microphone/s

3. Programs push button

4. Programming connector
(For use exclusively by the Hearing Aid specialist)

5. Volume Control

6. Battery compartment

TEN 60086 Designation: PR48

1. Open the battery compartment.

2. Insert the battery with the “+" symbol facing
upwards and close the battery compartment.

Cli I the battery is not inserted correctly, the
hearing aid will not work.

C

3. To remove the battery, turn the hearing aid upside
down, open the battery compartment and allow it
to drop into your hand.

REMEMBER THAT YOUR HEARING AID WILL BEEP 5 TIMES {8007
TO LET YOU KNOW WHEN THE BATTERY IS SPENT.
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OFF

ON

DOWN

Your hearing aid is totally automatic,
but if you prefer manual adjustment,
you can use the volume control.

Use your finger to operate the lever up
or down, the volume of aircraft go up
or down a fraction. Repeat this action
until the volume desired.

If you reach the volume limit will warn
you with one tone.

Todisconnectyour hearing aid, partially
open the battery compartment.

To connect your hearing aid, close the
battery compartment.

I

Your hearing aid has a push button
that enables you to select the
desired programme.

As you press the push button, you
will hear tones indicating the
programme you are using.

Example: Two tones &J for programme 2.

Follow the instructions of your
audio prosthetist to get the most
out of your hearing aid.

Each programme will permit
you to better adapt to different
environments or situations of
everyday life.

By way of example, your hearing
aid may be equipped with the
following programmes:

1- Normal.

2- Restaurant.
3- Telephone*.
4- Traffic.

*Your hearing aid complies with the EN 60118-13 standard on electromagnetic compatibility.
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Your M6 BTE [ M6 BTE P is equipped
with the Auto-phone function that
enablesyour hearing aid to select the
telephone program automatically
when you put the receiver to your
ear.

When you finish the call and remove
the phone from your ear, it will
revert to the program you were
using before.

To activate the Auto-phone
automatically, place the magnetic
accessory in your telephone’s receiver.
Move the magnet gently until it is in
the optimum position* for a reliable
connection and a pleasant sound.
Next, remove the protector and
place the accessory in the receiver.

*Shaded area of the illustration

I\ CAUTION!
Themagnetsmayaffectcertainelectricalapparatuses.
Be careful not to place the magnets near monitors,
television sets or other electrical equipment.

Check that there are no credit cards, CDs or DVDs
nearby, or other mechanisms sensitive to magnetic
fields (minimum 30 cm).

/N WARNING!

- The magnets may interfere with the operation of
medical equipment such as pacemakers and magnetic
valves, etc.

Pacemaker users should follow the safety instructions
of the pacemaker manufacturer and make use of
the magnetic accessory when in no doubt about the
safety distance. (Minimum 10 cm)

- Store the magnets out of children’s reach. In the
event a magnet is swallowed, consult your doctor.



(D) NOTE
- Clean its ear mould regularly, using a wipe
designed for this purpose. The use of MICROCLEAN
is recommended (consult your specialist).

- Ask for MICRODRY to prevent the harmful effects
of moisture.

- Always have a spare battery avaible.

/\ ATTENTION!
- Donotcleanyourhearingaid with alcohol, hydrogen
peroxide or detergents: use a soft, moist cloth.

!t Do not wash your hearing aid!

For optimum operation we recommend using your
hearing aids within a temperature range of 0/40°C
(degrees Celsius). Likewise, the relative humidity
during storage should not exceed 90%.

SYMPTOM

The hearing aid
does not work

Insufficient volume

Sound distorted or
unclear

Manufacturer's
customer service:

(]3] NOTE

For any other

problems or

POSSIBLE CAUSE

Expired battery
defective hearing
aid

Mould blocked or
obstructed

Expired battery

audioprosthologist or retailer.

doubts,

SOLUTION

Replace battery
consult your

specialist

Eliminate
obstruction and
clean the mould

Replace battery

+34 93 300 58 00
® helpdesk@microson.es

contact your



Tebrikler ve hos geldiniz!

En yeni dijital teknoloji ile donatiimis bir isitme cihazi
satin aldiniz.

isitme cihaziniz yillar siiren arastirma ve gelistirme
c¢alismalarinin bir Grinuddur ve hayatin seslerinin tadini
bir kez daha gikarmaniz igin tasarlanmistir.

Bizim ekibi gliveniniz igin size tesekkur eder ve bundan
sonrasi igin basarilar diler.

Ongorilen kullanim amaci
imha etme bilgisi

Nasil calisir?

Semboller

Guvenlik talimatlar

isitme cihazinizin tanimi

Pil (takma ve degistirme)
Sesi ayarlama

Cihazin agilmasi /Kapatiimasi
Programlama tusu

Program segimi

Auto-telefon

Otomatik olarak etkin olma
Miknatislar (emniyet uyarilari)
Bakim ve koruma

Cevresel isletim kosullari

Troubleshooting
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Microson isitme cihazlari isitme sorunlarinin dizeltiimesine
ve sesin secili olarak ylkseltimesiyle isitme kaybinin

telafi edilmesine yoneliktir. isitme cihaziniz bir odyometrist

tarafindan takilmalidir.

Guvenli bir kullanim igin bu kilavuzda yer alan bilgileri
dikkatle okuyun.

Bu kilavuz EN 1041 ve EN 980 standartlarina uygun olarak

hazirlanmistir.

Carp isaretli ¢op kutusu simgesi bu isitme cihazinin
normal ev atiklariyla birlikte atilamayacagina dikkatinizi
ceker. Eski veya kullanilmayan isitme cihazinizi,
elektronik atiklar icin tasarlanan atik tesislerinde elden
¢ikarin ya da elden gikarmasi igin isitme uzmaniniza
verin. Uygun elden c¢ikarma islemi ¢evreyi ve insan
saglhigini korur.

Avrupa Birligi icinde, isaretli cihaz ,Avrupa

?- Parlamentosu ve Konseyinin 27 Ocak 2003
/3 tarihli elektrikli ve elektronik cihaz atiklari ile
ilgili Yonergesi 2002/96/EC kapsamindadir.
2003/108/EC* (WEEE) Direktifi ile degistirilmistir

M Mikrofon

Hoparlor

Amplifier

BTE (Kulak Arkasi BTE) isitme ev sahipligi anatomik bir
tirkulak arkasinda. Bir pil ile beslenmektedir ve genellikle
derin veya agir zararini karsilamak Uzere verilen edilir.
Tum mekanik ve elektronik bilesenler ergonomik bir
gobvde icinde bulundugu edilir. Bu iletken bir tiip kulaklik
tarafina da takilabilir birakir Hangi itibariyle Onlar kifler
tarafindan kullanicinin kulagina uyarlayin

MIKROFON: sesi alir ve elektrik sinyaline dénistiirdr.

AMPLIFIER: sinyali alan ve her kayip igin 6ngoérilen
parametrelere donistiren dijital islemci.

HOPARLOR: elektrik sinyalini tekrar sese dénlsturir ve
kullanicinin kulagina iletir.
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Yaralanmalara yol acabilecek durumlari belirtir.
Yaralanmalara veya isitme cihazinizin hasar gérme-
sine yol acabilecek durumlari veya uygulamalari
belirtir.

isitme cihazinizda veya bilesenlerinden herhangi
birinde olasi hasar veya degisiklikleri belirtir.

Kullanma Kilavuzu
Bu belgede yer alan dneri ve uyarilara uymanin
onemli oldugunu belirtir.

CE isareti ile iireticinin isitme Cihazinizin medikal
cihazlar icin Avrupa Direktifi 93/42/ECC ile uyumlu
oldugunu teyit eder.

Busimge, bu kullanim talimatlarinda agiklanan Grtin-
lerin EN 60601-1'in BF tipi uygulama pargasinailiskin
gereksinimlere tabi oldugunu gosterir. Dsitme ciha-
zinin ylzeyi BF Tipi uygulama pargasi olarak belirtilir.

Carpiisaretli ¢cop kutusu simgesi bu isitme cihazinin
normal ev atiklaryla birlikte atilamayacagina dikka-
tinizi ceker. Eski veya kullanilmayan isitme cihaziniz,
elektronik atiklar icin tasarlanan atik tesislerinde
elden ¢ikarin ya da elden ¢ikarmasi icin isitme uzma-
niniza verin. Uygun elden ¢ikarma islemi cevreyi ve
insan sagligini korur.

/N UYARI!

- Pillerin yutulmasi tehlikelidir. - Pilleri, ¢ocuklarin
erisemeyecegi bir yerde saklayin.

- Isitme cihazlarinizi asla tibbi cihazlarin bulundugu
yerlerde kullanmayin (X Isini tedavileri, yiksek frekans,
manyetik rezonans veya kisa dalga terapisi).

- lIsitme cihazini patlama tehlikesi altinda bulunan
yerlerde kullanmayin!

- M6 BTE [ M6 BTE P isitme cihazlari 132 dBspL'nin
Uzerinde c¢ikis seviyeleri Uretebilirler.

/\ ONLEM!

- Isitme cihazinizi nemden ve 1si kaynaklarindan koruyun.
- Isitme cihazinizi, dus alacaginiz, yiizeceginiz veya
saciniza sprey sikacaginiz zaman kullanmayin.

- isitme cihazinizin siddetli darbe almasini énleyin.

- Isitme cihazinizi kurutmak igin asla mikrodalga veya
baska 1si yayan cihazlar kullanmayin.

- Isitme cihazinizi optimum calisma durumunda tutmak
icin duizenli bir sekilde nem giderici kullaniimasi énerilir:
Odyometristinize danigin.

(i BiLGi

- Igitme cihazinizi uzun bir siire kullanmayacaksaniz
pillerini ¢ikarin.

- Tukenmis pilleri hemen degistirin.

- Kullaniimig pilleri ¢épe atmayin! Cevreye zarar
vermeden, dizgun sekilde imha edilmeleri igin onlari
Odyometristinize verin.
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1- Pil bolmesini agin.

1

2

3 " n . ol . . .
2- “+" kismi yukari bakacak sekilde pili yerlestirin ve pil

4 yuvasinin kapagini kapatin.

5 (&) Eger pil dizgiin yerlestirilmemisse, pil yuvasi
kapanmayacaktir, bunu zorlamayin ve pilin yerlestirilmesini
kontrol edin.

6

Tip13Pil" *(gercek boyut)
1. Ergonomik dirsek
2. Mikrofon(lar) 3- Pili ¢ykartmak icin, cihazyny ters ceviriniz ve pilin elinize
dipmesine izin veriniz.
3. Program tusu
4. Programlama baglantisi
(Isitme protezi uzmanina 6zel kullanim)
5. Ses Kontroli
6. Pil bolmesi* @

TEN 60086 Tanim: PR48

PIL BITTIGINDE ISITME CIHAZINIZIN SIZI 5 ADET SESLI
SINYAL /700 ARACILIGIYLA UYARACAGINI UNUTMAYIN.
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KAPALI

ACIK

ARTIR

AZALT

isitme cihaziniz tamamen otomatiktir, ancak
elle ayar yapma k isterseniz ses kontrol
digmesini kullanabilirsiniz. Bu kontroli
almanizi mezun oldu genisletme senin
isitme. Kullanimi'nin'ni kol yikseltmektedir
veya asadlya, hacmi isitme gorismesinde
veya karboksimetilseliiloz bir icerikli ve bir.Bu
Tekrar harekete icin istenen hacmi diizeyde.
Eger kemige bir miktar uyariyorum iki ton.

isitme cihazinizi devre disi birakmak icin
pil bdlmesini agin.

isitme cihazinizi devreye sokmak icin pil
bolmesini kapatin.

[T

I

isitme cihziniz uygun programin secilmesine
yarayan bir tusa sahiptir.

Tusa basiimasiyla, kullandiginiz programda
belirtilen tonlar duyacaksiniz.

Ornek: (iki tonlu 22 program 2)

isitme cihazinizdan en yiiksek verimi almak
icin isitme protezi uzmaninizin talimatlarini

uygulayin.

Her program farkli ortam kosullarina veya
glinliik yasam sartlarina daha iyi uyum
gOstermenizi saglayacaktir.

Ornek olarak isitme cihazinizda su
programlar bulunmaktadir:

1- Normal
2-Restoran
3-Telefon
4-Trafik

*Isitme cihaziniz elektromanyetik uyumluluk ile ilgili EN 60118-13 normlarina uygundur.
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M6 BTE [ M6 BTE P’ (inliz, ahizeyi kulaga
yaklastirdiginizda isitme cihazinizin
telefon programini otomatik olarak
secmesine imkan veren Auto-telefon
ozelligi ile donatilmistir.

Konusmaniz sona erdiginde ve telefonu
kulaktan uzaklastirdiginizda daha
once kullanilmakta olan programa
donulecektir.

Auto-telefon o6zelliginin otomatik
olarak etkin hale gelmesi icin, manyetik
aksesuari telefonun ahizesi Uzerine
yerlestirmelisiniz.

Guvenilir bir baglanti ve makul bir isitme
elde etmek igin, ideal* konumu elde
edene kadar miknatisi hafif bir sekilde
hareket ettirin ve devaminda korumayi
cikarip aksesuarinizi ahizeye sabitleyin.

*Resimdeki golgeli bolge

A\ IKAZ!

Miknatislar bellibash elektronik cihazlari etkileyebilir.
Miknatislari monitorler, televizyon cihazlari ve diger
elektronik ekipmanlarin yakinina yerlestirmediginizden
emin olun.

Yakininizda kredi kartlari, CD / DVD veya manyetik alanlara
karsi duyarli diger cihazlarin bulunmadigini kontrol edin
(minimum 30 cm).

/N UYARI!

- Miknatislar; kalp pilleri, manyetik vafler v.b. gibi tibbi
cihazlann isleyisini engelleyebilmektedir.

Kalp pili tastyan kullanicilar, kalp pilini Greten firmanin
emniyet talimatlarini izlemeli ve gerekli emniyet
mesafesinin saglandigindan emin oldugunda manyetik
aksesuari kullanmalidir. (minimum 10 cm)

- Miknatislari ¢ocuklarin erisiminden uzak tutunuz.
Miknatisin yutulmasi halinde bir doktora danigsiniz.



(L BiLGI

- Kaliplari, bu amag igin Uretilmis bir bez kullanarak sik
sik temizleyin. MICROCLEAN kullanmanizi 0Oneririz

(danisin).
- Nemden kaynaklanan zararl etkilerden sakinmak igin SORUN OLASI NEDEN CcOzUM
MICRODRY isteyin.
- Yaninizda daima yedek pil bulundurun. . Pil bitmistir Pili degistirin
/N DIKKAT! Isitme cihazi

- . . . , calismiyor Isitme cihazi Uzmaniniza
- Isitme cihazinizi alkol, oksijenli su veya deterjanlarla anzalidir danisin
yikamayin. Nemlendirilmis, yumusak bir bez kullanin.

gt isitme cihazinizi 1slatmayin! Kalip értilmis Engeli kaldirin ve

Yeterli k
eterll ses yo veya engellenmis kalibi temizleyin

Bozulmus veya net

olmayan ses Pl tiikenmi Pili degistirin

Ureticinin musteri +34 93 300 58 00

Optimum isletim duzeyi elde edilmesi icin isitme hizmeti: < helpdesk@microson.es

cihazinizi 0 / 40 °C (santigrat derece) sicaklik araliginda
kullanmaniz 6nerilir. Benzer sekilde, saklama esnasindaki [Ti NOT

o 0Lan’
nispi nem %901 asmamalidir. Baska herhangi bir problem veya sliphe durumunda veya

perakende saticinizlairtibata gegin.



FELICITARI !

Ati achizitionat un aparat auditiv dotat cu cea mai
moderna tehnologie digitala.

Acest aparat auditiv reprezinta rezultatul a multor ani de
cercetare si dezvoltare si este conceput cu scopul de a
va bucura iarasi de sunetele care va incanta viata.

Echipa noastra apreciaza increderea acordata de catre
dumneavoastra si va ureaza succes, sanatate si bucurii
alaturi de cei dragi.

Scopul utilizarii

Informatii privind depunerea la deseuri

Cum functioneaza

Simboluri

Note generale privind siguranta utilizatorului
Descrierea aparatului auditiv

Bateria (manevrarea si inlocuirea)
Ajustarea volumului sonor

Pornirea si oprirea instrumentului auditiv on / off
Butonul de programe/memorii acustice
Selectarea programelor acustice
Auto-telefon

Activarea automata

Magnetul (instructiuni de siguranta)

Utilizarea si intretinerea aparatului auditiv
Conditii de protectie a aparatului auditiv

Depanarea

30
30
31
32
33
34
35
36
36
37
37
38
38
39
40

40

41



Aparatele auditive marca Microson au scopul precis de a
corecta pierderea de auz si de a compensa deficientele
auditive prin amplificari selective de sunet. Aparatul/
aparatele dumneavoastra auditiv(e) trebuie sa fie reglate
numai de catre un specialist — Audiolog sau Audioprotezist.
Este foarte important sa cititi si sa urmati aceste instructiuni,
cu scopul de a evita vatamarea sau deteriorarea aparatului
dumneavoastra auditiv.

Acest manual de utilizare este in concordanta cu
Standardele EN 1041:2008 si EN 980:2008.

In Uniunea European, echipamentele marcate
intrd sub incidenta «Directivei 2002/96/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului, din 27 ianuarie
2003, privind deseurile de echipamente electrice si
electronice».

| ol

Imaginea pe produs a unui cos de gunoi taiat semnaleaza
faptul ca acel produs apartine familiei de echipamente electrice
si electronice. Reglementarile de nivel european va solicita, in
acest caz sa evacuati in mod selectiv astfel de produse:

« In cazul achizitionarii unui echipament similar, la un punct
de vanzare.

* la centrul de colectare existent la nivel local.

in acest mod puteti si D-voastré participa la unele faze
ale refolosirii deseurilor electrice si electronice, deseuri
care altfel ar putea afecta mediul inconjurator si sanatatea
umana.

&y \7 Microfonul
AR,
Y Difuzorul

Amplificatorul

BTE (in spatele urechii BTE), proteze auditive sunt un
tip de anatomice Gazduit sunt in spatele urechii. Sunt
alimentate de o baterie si sunt, de obicei Avand in vedere
pentru a acoperi pierderile profunde sau severa. Toate
componentele mecanice si electronice sunt cuprinse intr-o
carcasa ergonomica. Se adapteaza la ureche utilizatorului
de mucegaiuri din care aceasta lasa un tub conductor se
ataseaza la partea a setului cu casca.

MICROFONUL (Microphone): capteaza sunetele sile converteste
in semnal electric.

AMPLIFICATORUL (Amplifier): este un procesor digital care preia
semnalele electrice de la microfon si le adapteaza la parametrii
specifici pierderii de auz.

DIFUZORUL (Receiver): reconverteste in sunet semnalul
electric digital procesat de catre amplificator si il transmite
mai departe in CAE (urechea utilizatorului).o del usuario.
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Vd rugam sa acordati o deosebita atentie
informatiilor marcate cu urmatoarele simboluri.
Indicd circumstantele sub care va puteti afla in
pericol.

Indica circumstante sau procedee care ar putea avea
caurmare vatamarea sau afectarea auzului

Indica importanta urmaririi recomandarilor sau
atentiondrilor din cuprinsul acestor instructiuni de
utilizare.

Prin Marcajul CE, producatorul garanteaza ca apa-
ratele auditive produse corespund Directivei Eu-
ropene 93/42 CEE cu privire la produsele ce tin de
sanatatea umana.

Echipament tip BF

Simbolul pubelei de gunoi pe roti, barate inseamna
ca in Uniunea Europeana produsul trebuie introdus
unui sistem de colectare selectata a deseurilor. Acest
fapt este valabil atat pentru produsul in sine cat si
pentru accesoriile marcate cu acest simbol. Aceste
produse nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer
neselectat.

/N ATENTIE!

- Inghitirea bateriilor/acumulatoarelor este extrem de
periculoasa. Pastrati-le in loc sigur si ferit de copii.

- Nu utilizati aparatele auditive in zonele de functionare a
echipamentelor medicale (Raze X - Radiologie, Tomografie
Computerizata; RMN - Rezonanta Magnetica Nucleara si
Ecografe sau orice alt instrument care utilizeaza ultrasunetele).
- Nu utilizati aparatele auditive in zonele unde exista pericol de
explozie!

- Aparatul auditiv de modelul M6 BTE | M6 BTE P poate emite
sunete cu nivel de iesire mai mare de 132 dB SPL.

/\ PREVENIRE!

- Nu expuneti aparatul auditiv la umezeala, transpiratie sau
surse de caldura.

- Nu purtati aparatul/aparatele auditiv(e) la dus, bazin de inot,
sau atunci cand folositi uscatorul de par sau spray pentru par.

- Evitati expunerea aparatului auditiv la socuri puternice.

- Nu utilizati microunde sau ale sisteme de incalzire cu scopul de
a usca aparatele auditive.

- Utilizati sistemele de uscare recomandate cu scopul de a
folosi aparatele auditive in conditii optime de functionare:
Intrebati pentru aceasta Audiologul sau Audioprotezistul
dumneavoastra.

[1i] INFORMARE

- Scoateti bateriile cand instrumentele auditive nu sunt utilizate
pentru o perioada de timp indelungata.

- Inlocuiti imediat bateriile epuizate. si aruncati-le conform
reglementarilor nationale sau returnati-le Audiologului sau
Audioprotezistului dumneavoastra.

- A nu se arunca bateriile epuizate la gunoi! Returnati-
le Audiologului sau Audioprotezistului dumneavoastra
pentru a fi reciclate si a nu dduna mediului inconjurator.



Pila tipo 13" *(Tamaﬁo real)

. Trompa acustica ergonomica

-

. Microfon/Microfoane

2
3. Buton selectare programe acustice
4

Priza de reglaj
(Exclusiv pentru Audilog)

Potentiometrul de volum

v

. Compartimentul bateriei*

[2))]

"Baterie Tip 13 - PR48: EN 60086:

1. Deschideti compartimentul bateriei.

2. Introduceti bateria, corespunzatoare ca dimensiune, cu
simbolul “+” cu fata in sus si apoi inchideti compartimentul
bateriei.

[E Daca bateria nu afostintrodusa corect, compartimentul
bateriei nu se mai poate inchide si aparatul nu va functiona.

3- Pentru inlocuirea bateriei, asezati aparatul invers, si
deschideti compartimentul bateriei, permitand astfel ca
bateria sa cada in palma dumneavoastra.

©

NU UITATI CA APARATUL DUMNEAVOASTRA AUDITIV VA VA SEMNALIZA
EPUIZAREA BATERIEI PRIN 5 SEMNALE SONORE JJV//SPECIFICE.
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DECONECTARE

CONECTARE

uP

DOWN

Aparatul dumneavoastra auditiv este au-
tomatic 100%, dar daca doriti sd il controlati,
puteti utiliza potentiometrul de volum.
Utilizati degetul pentru a manevra levierul in
sus sau in jos si astfel nivelul sonor va creste
sau va scadea secvential, si concomitent cu
aceasta se va auzi un ton sonor specific. Re-
petati aceasta manevra pana cand se atinge
nivelul sonor dorit.

Daca veti ajunge la limita superioara sau infe-
rioara veti auzi 1 tonuri de averitzare.

OPRIREA OFF:
Aparatul auditiv se opreste, la deschiderea
partiald a compartimentului bateriei.

PORNIREA ON:
Pentru a porni aparatul auditiv, inchideti
compartimentul.

Aparatul dumneavoastra auditiv este dotat cu
un buton prin care se poate alege un program
acustic (necesar unor conditii acustice prezum-
tive) si memorat de catre acesta prin reglarea
efectuata de catre Audiolog sau Audioprotezist.
Atunci cand apasati acest buton, veti auzi to-
nuri sonore specifice care va indica programul
acustic ales.

Fiecare program acustic va va permite sa va
adaptati mai bine la situatiile auditive de zi cu zi.
Exemplu: 2 tonuri acustice pentru programul 2.
Va rugam sa urmati sfaturile Audiologului sau
Audioprotezistului dumneavoastra pentru a

obtine cele mai bune rezultate de la aparatele
auditive.

Fiecare program acustic va permite o mai buna
adaptare si acomodare la diferitele situatii de
zgomot si sunet ambientale intalnite in viata
dezicuzi

De exemplu, aparatul dumneavoastra auditiv
poate fi programat cu urmdtoarele programe
acustice:

1- Normal/Universal/Automatic.

2-Restaurant.

3- Telefon*.

4-Trafic rutier

*Aparatul dumneavoastra auditiv corespunde normelor EN
60118-13, standard de compatibilitate electromagnetica.
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Aparatul auditiv modelul M6 BTE | M6
BTE P este echipat cu functia Auto-
Telefon si care permite acestuia sd se
comute automat la programul acustic
alocat convorbirilor telefonice atunci
cand este apropiat de ureche receptorul
telefonului. (Vezi rubrica Activarea
Automata)

Cand se incheie convorbirea si se inchide
telefonul, aparatul auditiv va reveni la
programul acustic utilizat anterior.

Pentru activarea Auto-Telefonului,
este obligatoriu necesar sa montati
accesoriul magnetic pe receptorul
telefonului. Miscati usor magnetul pana
la pozitionarea optima a acestuia (fiind
atras larandu-i de magnetul incorporatin
casca telefonului)*, apoi, pentru o fixare
permanenta indepartati portecta benzii
adezive a magnetului si lipiti-l pe pozitia
gasita.

*Zona ombreggiata dellillustrazione

/\ PREVENIRE!

Asigurati-va cd nu ati plasat magnetul in apropierea
monitoarelor, TV sau a altor echipamente electronice. A
nu se plasa pe cardurile magnetice sau electronice, CD/
DVD, sau alte dispozitive care sunt sensibile la campuri
magnetice (<30 cm).

/N\ ATENTIE!

Magnetii pot interfera cu dispozitivele medicale cum ar fi
stimulatoarele cardiace, valvele magnetice implantate, etc.
Utilizatorii de stimulatoare cardiace trebuie obligatoriu
sa respecte instructiunile de siguranta ale producatorilor
acestora si sa utilizeze accesorile magnetice doar in
concordanta cu distanta minima admisa (10 cm).

A nu se lasa magnetii la indemana copiilor. Daca sunt
inghititi, consultati urgent medicul.



C13] INFORMARE

- Curatati piesa anatomica in mod frecvent, cu ajutorul
materialului textil adecvat. Utilizati MICROCLEAN (sau
orice alta posibilitate similara), daca va este recomandat
(consultati specialistul dumneavoastra)

- Intrebati despre MICRODRY (sau orice alta posibilitate
similara) cu scopul de a evita efectele nedorite provocate
de umezeala sau transpiratie.

- Intotdeauna purtati cu dumneavoastra o baterie de
rezerva sigilata.

/N\ ATENTIE!

- Nu curatati aparatul auditiv cu alcool, peroxizi (apa
oxigenata, perhidrol) sau detergenti; utilizati un material
textil uscat, moale gi absorbabil

,gt' Nu lasati aparatul auditiv sa fie umezit!

Pentru o utilizare adecvatd, va recomandam sa utilizati aparate-
le auditive la temperaturi cuprinse intre 0 /40 °C (grade Celsius).
De asemenea, umiditatea relativa pentru depozitare si pastrare
sa nu depaseascd 90%.

PROBLEMA CAUZAPOSIBILA | SOLUTIONARE

Aparatul auditiv nu Baterie epuizata Tnlocuitj bateria

functioneaza Audifono defectuoso | Consultati Audiologul

Piesa anatomica Curatati piesa
Sunet slab N N el p <
infundata anatomica
Se aude slab sau . L Tnlocuiti bateria cu
) o Baterie epuizata N
cu distorsiuni una noua

E¢utrnpétnon treAatwv Tou KataokeuaoTh:

+34 93 300 58 00
- helpdesk@microson.es

CliNOTE

Consultati Audiologul dumneavoastra daca intdmpinatj alte
probleme



MosgpaeneHus, nobpe gowwnu!

Kynunn cte cnyxoB amapar, cHabgeH ¢ nocnegHara
uMcpoBa TEXHOMOIUS.

BalumnsTcrnyxoBMHCTPYMEHT e pe3ynTaTHaAbAroroguHn
nscneasaHusl 1 pa3paboTky 1 e NPoeKTUpaH, Taka Ye aa
ce HacnaxgasaTte Ha 3ByLWTE Ha XuBoTa.

ExvnbT HawwmsaT ekun Bu 6narogapv 3a gosepueto n Bu
noenaea MHOIO yCrex 3aHanpea.

[NpegHasHaveHne

MHdopmaums Ha pasnonoxeHne Ha noTpebutenuTe
MpuHUMn Ha paboTta

CumBonu

MHcTpykumm 3a 6esonacHocT

lMucaHuve Ha Bawwms criyxoB anapar

BaTtepus (noctaBsiHe u cMsiHa)

HacTponka Ha cunaTa Ha 3ByKa

BkntouBaHe / N3kntoyBaHe

ByToH 3a nporpamu

M3bop Ha nporpamu

ABTOMaTU4eH TenedoH

ABTOMaTU4YHO aKTUBMpPaHE

Marnntn (NnpegynpexaeHus 3a 6e3onacHocCT)
MopapbXKka u rpykm

KnumatunyHm ycrnosust 3a oyHKUMOHUPaHe

OTcTpaHsBaHe Ha eBeHTyanHu npobnemum

44
44
45
46
47
48
49
50
50
51
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CJ'IYXOBI/ITe anapartm Microson ca npegHa3Ha4eHn 3a
KOpurmpaHe Ha CJiyxoBu r|p06r|eM|/| N KOMIMEeHCnpaHe Ha
cnyxosarta 3ary6a 4ype3 CeriekKTMBHO yCuriBaHe Ha 3BYyKa.
Bawwuat cnyxoBs anapar TpﬂGBa Ada ce agantumpa ot
CInyXxXonpoTe3ncT.

3a OGesonacHa ynoTtpeba, npoyeTeTe BHUMMATENHO
WHCTPYKLUMNTE Ha TOBa PbKOBOACTBO.

ToBa pPBKOBOACTBO € M3rOTBEHO B CbOTBETCTBME CbC
ctaHgapt EN 1041 n EN 980.

B pamkute Ha EBponewckus cbto3, 0bo3Have-

HoTo obopyaBaHe e obxBaHaTo oT “AupekTmBa

2002/96/EC Ha EBponenckusa napnamMmeHT u

Em Coseta ot A27.01.2003 OTHOCHO M3XBBPIISHE- TO
Ha eNeKTPUYECKM N ENEKTPOHHM CbOPBXKE-HIS.

)

Toau ypeq v Bcy4dkn, 0603HaYEHM C TO3V CUMBOIT NMPUHAANEX-
HOCTW, ce nog4nHaBaT Ha dupektvnea 2002/96/EC (WEEE)

1 OencTBalmTE B MOMEHTA CbOTBETHU HALMOHAIHN pasno-
penbwu. B pamknTe Ha EBponenckusi Cbioa He € JOoMmyCTMMO
YPEObT Y MPUHAANEXHOCTUTE My Aa Ce U3XBbPIAT Npy He-
COpPTMPaHUTE JOMAKWUHCKM OTMNagbLN.

Tesn NnpoayKTu He TpsibBa Aa ce UXBBbPIAT C HECOPTUPaHUTE
OuTOBM OTNAAbLLUM

’ﬁ\i MwukpodpoH
N
28

Cnywanka

Ycuneaten

BTE (3ag yxoto BTE) cnyxoBu anmapatu ca Bup Ha
aHaTOMM4HO BMecTeH ca 3ag yxoto. Ce 3axpaHBa
oT GaTepuss u OBMKHOBEHO Ce [OaBaT 3a MOKPMBaAHE
Ha ObNOOKM UNM TexXkn 3arybu. Bcuukm mMexaHudHu
N EenNeKTPOHHW KOMMOHEHTW, CbAbpXalu ce B
eproHomMuyeH kopnyc. Te ce aganTupaTt KbM yXOTO Ha
noTpebuTens oT NieceHu, OT KOSITO OCTaBsi NpoBoasLa
Tpbba oTAaBa, OT CTpaHa Ha CrnyLuankuTe.

MWKPO®OH, koiTo npuema 3Byka M ro npeepblla B
€neKkTPUYECKn curHarn.

YCWJIBATEI, uundpos npoLecop, KOUTO npuema 3Byka
W aganTtupa KbM BbBeJeHUTE NapaMeTpu 3a BCEKU BUA
3aryba.

CITYIXOB ATAPAT, kOMTO npeBpblUa eneKkTpuyeckns
CUrHamn oTHOBO B 3BYK M ro NpefaBa Beye YBENNYEH KbM
cnyxa Ha notpebutens.
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YKa3Ba cuTyauumTe, Mpy KOUTO MOXe Aa Ce HapaHuTe
YKa3Ba Hebe30MacHW CUTyaL U U NpoLiesypw, KOUTO
MoOraT [ia BU HapaHAT Unu Ja NnoBpeaAaT Bawwsa cnyxos
anapar.

YKa3Ba NnoTeHLanHa noBpea Uiy OTKIIOHEHUE B CITyXO-
BUA anapart WK B HAKOA OT YacTuTe My

YKa3Ba, Ye e BaXKHO J1a Cra3unTe CbBeTUTE U npenynpexne-
HUATA, CbAbpPKally Ce B TO3M JOKYMEHT

C 0603HaueHmeTo CE, npor3BoanTenaT NoTBbpXKaaBa, ve
HerosuTe ClyXOBW anapaT CbOTBETCTBAT Ha [lnpeKkTnsa
93/42/ENO OTHOCHO MeANLIMHCKUTE N3aenns.

Knac Ha 3awymTa Tmn BF

CMBONBT Ha 3afpacKaHNA KOHTEMHep 3a CMET Ha Ko-
nlena 03HayaBa, Ye B paMKuTe Ha EBponeickua cbto3 3a
npopaykTa TpAbBa fa ce npunara pasgenHo cbbupaHe Ha
oTnagbuuTe. TOBa Ce OTHACA, KaKTO 3a camusA NPOAYKT,
TaKa 1 3a BCUYKM NMPUHAANEXHOCTY, 0603HauYeHM € TO3U
cumBon. Te3n NpoayKTU He TpsibBa fia ce U3XBBbPAAT C
HecopTUpaHnTe BUTOBM OTMagbLV

/\ NPEOYMPEXOEHVE!

- Morn buwaHeTo Ha baTepumnTe € onacHo. CbXxpaHsiBanTe
M Ha HeJOCTBLMNHO 3a Aela MACTO.

- He wusnonseaite npu HuKakBM obGCTOATENCTBA
CINYyXOBUA CY1 anapar Ha MecTa C MeaunuUmnHCKa anapartypa
(neyeHue ¢ peHTreHoBU NTbYK, BUCOKOYECTOTHM NOMneTa,
MarHUTEH Pe30HaHC UM KbCU BbITHN).

- He nsnonaearite cnyxosu anapaT B MecTa C ONacHOCT
oT ekcnnosus!

- CnyxoBuTte anapatn M6 BTE / M6 BTE P moraT ga
reHepupat usxogHu Huea Hag 132 dBspL.

/N BHMAHWE!

- MNaseTe cnyxoBusa cu anapat OT Briara, U3TOYHULM Ha
ToMnMnuHa.

- He nocrtaBante crnyxoBus cu anapart, ako Lie B3umare
AyLl, BaHa unu Luie nyrnesepusmMpare kocara Cu.

- MaseTte cnyxoBusa cu anapat OT CUMNHK yaapw.

- Hukora He msnonsBanTe MUKPOBBLIIHOBA MeYKa Wnm
OpYr U3TOYHWK Ha TOMMMHA 3a U3CyLLaBaHe Ha CITyXOBUS
CcW anapar.

MpenopbynTENHO € NepuoanyHoO Aa ce U3nonssa uscy-
lmMTen 3a nogabpxaHe Ha nomolluHoTo Bu cpeactso B
ONTUMarnHM ycnoBums Ha PyHKUMOHUpaHe: [NocbBeTBan-
Te ce ¢ Bawwmsa cnyxonpotesuncr.

[1i] NONE3HA NHOOPMALINSA

- N3Bapgete GaTepunTte, ako HAMa Aa n3nonasaTe AbIIro
BpPEME CIyXOBMS1 anapar.

- CMeHsiBaiiTe BefHara n3TolleHuTe 6atepuun.

- He na3xebpnsante ynotpebeHnTte 6atepun B koara 3a
6oknyk! MNpenanTte rm Ha cnyxonpoTesncTa, 3a ga obaar
M3XBbprneHn no npaBuUHNA Ha4uH oe3 0a 3aMbpCcAaT
oKorHaTta cpefa.



TEN 60086: PR48

Batepus sug 13'

0D

*(

[encteuteneH pasmep)

EproHomnyHa n3BmBKa
MwukpodoHun
ByToH 3a nporpamu

KoHekTop 3a nporpammpaHe

(3a nonsaHe camo OT CrlyXonpoTe3ncTa)
KOHTpOJ'II/IpaHe Ha cunarta Ha 3ByKa
OTtgenenve 3a batepun®

1- OTBOpETE OTAENEHMETO 3a BaTepun.

2- lMocTaBeTe baTepusita cbC cuMBOMa “+” Harope u
3aTBOpETE OTAENEHMETO 3a baTtepun.

[1i] Ako GaTepusita He e NOCTaBEHa NPABUIHO, CIyXO-
BUAT anapar HaMma ga pabotu.

3- 3a pa usBaguTte batepusaTta, oBbpHETE CNyXoBMS
anapat Hagony, oTBOpeTe oTAeneHneTo 3a batepun u
ocTaBeTe T4 Aa nagHe B pbkata Bu.

©

3AMOMHETE, YE BALLMAT CITYXOB AMAPAT BV MPELYMPEXOABA UYPE3
5 3BYKOBW CUIHANA {8V KOTATO BATEPUATA E U3TOLLEHA.




YBEJNIUMABAHE

HAMANABAHE

&

W3KNIOYBAHE

BKIMIOYBAHE

Bawwusar CNnyxoB anapaTt € HanbJlHO
aBTOMaTnU4eH, HO MOXe Oa HacTpouTe
PBbYHO CuJ1aTa Ha 3BYKa.
KOHTpOJ'IVIpaHETO Ha cunarta Ha
3BYyKa Bu nosBonsea ga creneHyearte
yCcunBaHeETO Ha Bawus CrnyxoB anapar.
3agBuxkeTe C NPbCT JIOCTYETO Harope
nnn Hagony, cunarta Ha 3ByKa Ha
anapara ce yBelim4yaBa Ui Hamarnsdaea
C eJHO geneHune un npossyyvyaBa egviH
TOH. |_|OBTOpeTe Ta3n onepauund
AOOKaTO HEe NnoJiydnuTe XKeJlaHata cuna
Ha 3BYyKa. AKO gocTurHete KpaVIHaTa
cuna Ha 3BYyKa, LWe 4vyeTe Ba TOHa.

3a fa n3kIYmnTe CnyxoBusi cv anapar,
OTBOpPETE YAaCTUYHO OTAENEHNETO 3a
baTepum.

3a pa BknounTe CIyxoBu4 cu anapar,
3aTBOpPETE OTAENIEHNETO 3a 6aTepVIVI.

[T

I

BawwmsaT cnyxoB anapat nma 0yTOH, KOWTO
Bu nossonsBa ga nsbepete nogxopsiia-
Ta nporpama.

KaTtoHaTucHeTe OyToHa, LLie YyeTe TOHOBE,
yKkasBalliy 13nonseaHaTa nporpama.

Mpumep: ([Ba ToHa JJ' nporpama 2)

CnepBanTe MHCTpyKumuTe Ha Bawwus
CrNyXxonpoTe3nucT, 3a Aa n3BneyeTe mMak-
cvMMarnHa nonsa oT BaweTto crnyxoBo no-
MOLLIHO CPeacTBO.

Bcska nporpama nossonsiBa ga ce
aganTtupaTte no-gobpe KbM pasnuyHu
obcTaHOBKM wnnum cutyaumm oOT
exxegHeBueTo Bu.

Hanp,nmep, cnyxosuat Bu anapat moxe
Aa pasnonara CbC CregHuTe nporpamMu:

1- HopmanHa.
2- PecTopaHT.
3- TenedoH*.
4- Tpadouk.

*BawusiT cnyxoB anapat cboTBeTcTBa Ha cTaHgapT EN 60118-13 3a enektpomarHutHa

CbBMECTUMOCT.
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BawwusT M6 BTE [ M6 BTE P uma cpyHk-
una ABtomaTtumueH TenedoH, KoeTo
[aBa Bb3MOXHOCT BawmaTt cnyxos
anapart ga nsbepe aBToMaTU4HO Tene-
dooHHaTa nporpamMa kato npuénmxmuTe
cnyLwiankarta KbM yxoTo.

Korato cBbpwnTe ga rosopute wu
oThaneunTte TenedoHa OT YXOTO Cu,
LLie ce Bb3CTaHOBKM NporpamMara, KosiTo
CTe M3non3Banv npeau Toea.

3a aBTOMaATU4YHOTO aKTUBMpaHe
Ha ABTOMaTuU4YHUA TenedoH,
TpsibBa ga noctaBUTE€ MaArHUTHOTO
npucnocobneHne B crywankata Ha
Bawus TenedoH.

OemxeTe 6aBHO MarHuMTa OoKaTo
He cbBMnagHe ¢ onTuManHara
no3numua™ 3a nonyyaBaHe Ha cUrypHa
Bpb3ka M MNPUATHO 3ByYeHe, cnepj
TOBa M3Ternerte npeanasuTens u
3akpeneTe NpucrnocobneHneTo cn Kbm

cnywarnkara.
*IMOTbMHEHOTO MACTO Ha KapTUHKaTa

N\ BHUMAHVE!
BHumaBanTe ga He noctaBATe MarHntTuTe 6nmn3o ago
MOHUTOPW, TENEBU3OPU 1 OPYTU enekTpoypeau.

YBepeTe ce, Ye He ca NocTaBeHu B 6XIM30CT A0 KpeanuTHU
kapTu, CD / DVD unu gpyru ycTponcTsea, 4yBCTBUTENHMN
Ha marHuTHM noneta (<30 cm).

A NPEOYMNPEXAOEHNE

Mar HMUTMTe MoraT pfJa okaxaT BfuMsHUE Ha
(PYHKUMOHMPAHETO Ha MeOMLUMHCKM anapaTtu KaTo
nencmMerKbpy, MarHUTHU KrnanaHu n ap.

MoTpebutenn ¢ nencmekbpn Tpsabsa ga cneasar
MHCTPYKUMNTE 3a 6e30MmacHOCT Ha NpoM3BOAUTENS
Ha nencMmerkbpa M Aa BKMAOYBAT MarHUTHOTO
npucnocobrneHne, Korato ca curypHu B 6e3onacHoTo
pascTosgHue (MUHUMYM 10 cm).

CbxpaHaBanTe MarHUTUTE Ha HeO4OCTBLMHO 3a Adeua
MSACTO. AKO HAKOW MOrbfHEe MarHUT, o6bpHETE ce KbM
Bawwwusa nekap.



[1i] MIHOOPMALIMA

- MoumncTBamTe 4ecto OTNMBKATE CbC chneumanHa 3a
Tasn uen kbpnuyka. [lMpenopbumTenHa e ynoTtpebarta
Ha MICROCLEAN (MNocwbBetBanite ce ¢ Bawwug
CMyXOMpoTE3nCT).

- MNopvyante MICRODRY 3a usbsireaHe Ha BpegHuUTe
nocrneacTBust OT Bnarata.

- BuHaru HoceTe cbe cebe cu pesepBHa batepus.

/\ 3ABENEXKA!

- He nouynctBanTte cnyxoBusi cu anapaTt CbC CNUPT,
KACnopogHa Boda WM MOYMCTBAWM — npenapaTu:
N3non3BanTe BNaXxHa Meka Kbprnuyka.

gt He mokpete cnyxoBus cu anapart!

an

[NpenopbynTenHo e, 3a MakCUManHoO PYHKUMOHUpPaHe,
4a wnsnonseBaTe CIyXOBOTO CW MOMOLLHO CpPEeACTBO
B rpaHuumte mexay 0 / 40 °C (rpagyca no Llenaun).
CbL0 Taka OTHOCMTENHaTa BNaXKHOCT, 3a 3aXpaHBaHETO
My, He TpsibBa ga HagBuwasa 90%.

NMPU3HAK

CnyxoBusiT anapar
He paboTtu

Hsama goctatbyHa
cvna Ha 3Byka

3BYKbT €
3arnyLeH unm
HesiceH

Bb3MOXHA
NMPUYUHA

MaxabeHa Gatepus

HedekteH crnyxoB
anapart

3akpuT nnu 3any-
LIeH HaKpanHuk/
apanTep

M3xabeHa GaTepus

OTCTPAHABAHE

CwmeHeTe batepusita

[MocbBeTBaNTE
ce ¢ Bawwusa
CnyxonpoTe3nct

OTcTtpaHeTte
3anyLBaHeTo
1 noyucrete
HakpalHuka/
afanTtepa unm
yliHaTa oTfnBka

CwmeHeTe BaTepusaTa

O6CJ'Iy)KBaHe Ha KINMMEeHTN Ha Npon3BoaAnTeEnA:

+34 93 300 58 00

® helpdesk@microson.es

Clil 3ABENEXKA

3a BCSIKaKBM Apyry NpobieMu Unv CbMHEHMS], CE CBbPXXETE C

Balums cnyxonpoTesncTt unm AucTpubyTop.



ZuyxapnTipia, KaAwg opiocare!

AmrokTACOTE €va  OKOUOTIKO PBapnkoiag TeAeuTaiag
WNOIOKAG TEXVoAoyiag.

To OKOUOTIKO 00G aTToTeAEl aTTOTEAEOUA TTOAUXPOVNG
épeuvag Kal eEENIENG, v €xel OXEDIAOTEI TTPOKEINEVOU
va atmoAapBdvete cavd 6Aoug Toug fXous TNG JwAG.

H Ok pag oudda Cag EUXAPIOTEN yIa TNV EUTTIOTOOUVN
KOl 00G eUXETAI KOAA ETTITUXIO TNV EQAPUOYT) TOU.

Avapevopevn atmoTeEAECUATIKOTNTA
MAnpogopiegatoppIYng

Baoikég apxég Asitoupyidg

ZUuBoAa

Odnyieg aogaAciog

Meplypa@r] TOU AKOUCTIKOU Bapnkoiag oag
Mrratapia (TOTToB£TNON KAl AVTIKATACTAGON
PUBpion évraong

20vdeon / atroouvdeon

MAAKTPO ETTIAOYAG TTPOYPOUMATWY
EmiAoyn TpoypappaTwyv

AutépaTto TNAEQwvo

AuTouaTn evepyoTroinon

MayvATeg (TTpo€ISOTTOINCEIS AOPAAEIG)
ZuvTpnaon Kai QUAaEN

MepiBaAAoOVTIKEG OUVBNKEG AEITOUPYIAG
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Ta akouoTikd Bapnkoiog Tng Microson TtrpoopidovTal yia
TNV ATTOKOTAOTACH OKOUCTIKWY TTPORANUATWY KaI yia ThV
avTIOTABUION TNG OKOUOTIKAG ATTWAEING XAPN OTNV ETTIAEKTIKNA
evioxuan Tou fixou. H epappuoyr) Twv akouaTIKWY Bapnkoiog
oag Ba TTPETTEl va YivEl ATTO TOV OKOOTTPOBETIOTH 0aG.

MNa pia ac@aAn xpron, dIaBAacTe TTPOCEKTIKA TIG 0dnyieg
auTou TOU eyXelIpIdiou.

To eyxelpidlo autd ouvtdytnke Tnpwvtag TG Odnyieg EN
1041 ka1 EN 980.

Otav éva 1poidv d1abéTel TO ocUPBOAO €vOg
dlaypapuévou KAdoU aTToPPINPATWY PE POBEG, TO
TTPOIGV aUTO KAAUTTTETAI aTTO TNV EupwTraikr) Odnyia
2002/96/EK:

| Nl

To diaypappévo okuBarodoxeio 0To TTpo- OV onuaivel TTwg
auTO ATTOTEAEI NAEKTPIKI) ) NAEKTPO- VIKT) cUOKeUR. H EupwTTaikr)
vopoBeaia TTPOoBAETTE €I0IKA ATTOAAQY VIO TETOIEG OUOKEUEG:

* 210 OnuEia TTWANONG, O€ TTEPITITWON TToU Ba ayopd- OETE HId
TTaPOUOIa CUOKEUN.

* 210 TOTIKA TTPATHPIO CUAAOYAG (UAVTPEG AVAKUKAW- ONG,
EIOIKEG UTTNPEDTEG OUANOYNG, KATT.).

Me Tov TPOTTO QUTO JTTOPEITE KOl O€IG va KAVETE Tn
ouveIoQopd O0ag OTnV ETavaxpnoiyoTroincn Kol Thv
AVOKUKAWON  TTONIWY  NAEKTPOVIKWY KOl NAEKTPIKWV
OUOKEUWV, PE BETIKEG eMOPAOEI§ aTO TTEPIBAANOV Kal TV
avBpwTTIvn uyeia.

Evioxutig

X B w. Mipdpwvo

AKOUCaTIKO

H BTE (miow amd 10 auti BTE) akouaoTikd Bapnkoiag
eival éva €idog avaToulkd oTeyddeTal gival Tiow atd 10
auti. Eival Tpo@odoreital amd pia ptratapia kal divovTal
XOPOKTNPIOTIKA yio va kKoAOwel PIgkR 1 coBapég
{nuiég. OAa Ta PnNXavikG Kal NAEKTPOVIKG eEapTAuaTa
TTOU TTEPIEXOVTAl O€  €va  E€PYOVOMIKO  TTEPIBANua.
Mpooapudlovtal 0TO aUTi TOU XPROTN ATTd Ta KAAOUTTIA
aTtré TNV OTToia TO AP VEl £va ayWYINO CWAAVO CUVOEETAI
ME TNV TTAEUPA TOU OKOUGTIKOU.

MIKPO®QNO: AapBdvel Ta nxnmikd kopata Kair Ta
METATPETTEI O€ NAEKTPIKA OAuaTa.

ENIZXYTHZ,: wnoeiokdg emeepyacTtig mmou AauBAvel
QuTd TO CAPATO Kal TO TTPOCAPNOLEl OTIG UTTAPXOUCES
TTAPAPETPOUG YIa KABE AKOUCTIKI) OTTWAEIQL.

AKOYZTIKO, petatpémmel T0 nAeKTpIKO Ofua TTAAI o€

NXO KOl TO UETODIDEI, EVIOXUUEVO OKOUOTIKA, TTPOG TOV
QAKOUGTIKO TTOPO TOU XPpHoTh.
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Emonuaivel kataotdoelg Katd Tig omoieg umopei va
TPOKANBoLV BAABEC.

Emonuaivel emogaleic kataotdoelg fi Sladikaoieg mou
Ba umopouvoav va mpokaréoouv BAAReC iy {nuiég oTO
OKOUOTIKO Bapnkoiag oag.

Emonuaivel o mOavry BAGRN 1y aloiwon oe kamoto and
Ta e€apTrHaTA TOU.

Metnvévdelfn CEnkataokevdotplastaipeiaemBeBalwvel
OTL Ta OKOUOTIKA Bapnkoiag TnG TAnpouv Ty Evpwraikn
Odnyia 93/42 EOK mepi LATPOTEXVONOYIKWV TIPOIOVTWV.

E€omAiopog tumou BF

To oUpPBoAo evoc Slaypappévou KASou amoppIUUATWY
ME p&Oeg onuaivel 6TL To TTpoiov Tpémel va Slatibetal o
€181KA onueia GUNOYNE AmopPIUUATWY oTnv Eupwraikn
‘Evwon. loxVel kat yia 1o 510 1o mpoidv, aAd Kal yia
OAa ta afecoudp Tou PEPouv auTtod To cUMPBONO. Agv
emrpénetal n SIABECN AUTWV TWV TTPOIGVTWY OTA OIKIOKA
anoppippaTa.

/N\EMNISHMANSH!

- H katdmoon twv ptratapiwv eival €mBAaBAg. PUAGETE TIg
MTTOTOPIEG HOKPIG atTd Ta TTaidId.

- Mn xpnoiyoTtroigitTe O€ Kapia TTEPITITWON TA AKOUOTIKG
Bapnkoiag 0ag ae XwpPoug OTTOU UTTAPXOUV IATPIKA PNXaviKaTa
(BepaTreieg pe OKTiVEG X, PNYavAPATa UWNARG ouxvoTnTag,
payvnTikoU ouvToviIopoU ) BePATTEUTIKF) OUCKEUR BPaxEwv
KUPATWV).

- Mn xpnoipoTroleite Ta aKOUGTIKA Bapnkoiag o€ XWwpoug 6TTou
EVUTTAPXEI KivOUVOog ekpAgewv!!

- Ta akouoTikd Bapnkoiog M6 BTE [ M6 BTE P ptopolv va
OnuioupyAcouv eTTiTTeda £6d0U PeyoAUTepa attd 132 dBSPL.
/N MPOEIAOMOIHZH!

- MpooTaTéwTe Ta aKouoTIKA Bapnkaiag aag aTrd TNV uypacia Kai
aTré TNy£G BepUoTNTOG.

- Mn XpnoIyoTroIEiTE T AKOUGTIKA Bapnkoiag OTav KAVETE
vTOU(, ITTAVIO I WEKALETE T JOAAIG OOG.

- Ato@uUyete TNV TIPOKANCON OUVOTWV KTUTTNUATWY OTa
QaKOUOTIKG Bapnkoiog oag.

- Mn xpnoiyotroieite TTOTE @QOUPVO  MIKPOKUUATWY  KOBWG
ETTIONG KI GAAAEG OUOKEUEG TTOU EKTTEPTTOUV BEPUOTNTA VIO VA
OTEYVWOETE TA AKOUOTIKA Bapnkoiag aag.

JUCTAVETAI N TOKTIKA XPAON €vOG aguypavtipa yia Tn diaTr-
pNON TOU OKOUCTIKOU 00G O€ APIOTN KaTdoTaon A€IToupyiag:
> UPPBOUAEUTEITE TOV OKOOTTPOBETIOTH) 0OG.

(13l NAHPO®OPIES

- AQQIp£OTE TIG PTTOTOPIEG €AV N CUCKEUN BEV XPNOIUOTIOIETAl
yIa HEYAAO XPOVIKO BIACTNUA.

- AVTIKATOOTAOTE OPECWG TIG EEOVTANUEVEG PTTATAPIES.

- Mnv TTeTATE TIG XPNOIMOTIOINUEVEG PTTATAPIEG OTA oKoUuTTidIa!
MopadwoTte TG e€aviAnuéveg  pTToTapieg  otov  €I10IKO
QKOOTTPOBETIOTH) TTPOKEIUEVOU VO ECAAEIPOOUV CWOTA KAl XWPIG
va BAdwouv To TTEPIBAANOV.
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. Epyovopikry KautruAn

Mikpopwva
MAAKTPO ETTIAOYNG TTPOYPANPATWYV

YTtrodoyxéag TpoypappaTIiouoU

(Xprion amokAEIoTIKA Yia AKOOTIPOBETIOTH)

‘EAeyxog ‘Evraong
Mrratapiobikn®

1- Avoi€te Tn BAKN TNG PTTATAPIOG.

2- TotroBeTACTE TN PTTATOPia e TO GUPBOAO “+” TTPpOG TA
TTAVW Kal KAEIOTE TN PTTOTAPIOBAKN.

[1i] Av n ptraTapia dev gival owoTd TOTTOBETNWEVN TO
aKouaTIKO Bapnkoiag 6€ Ba AsiIToupynoEl.

C

3-MNa va aQaip€TETE TN PTTOTAPIA, OTPEWTE TTPOG TA KATW
TO OKOUGTIKO Bapnkoiag oag, avoigTe Tn PTTaTapIobnKn
KOl aproTe TNV Va TTETEI OTO XEPI OAG.

©

NA ©OYMASTE OTI H SYSKEYH AS EIAOMOIEI ME 5 HXHTIKA SHMATA J8007
3AMOMHETE, YE BAWMSIT CINYXOB AMAPAT BU MPELYMPEXIABA YPE3 YETUPU
3BYKOBU CUrHANA OTAN EXEI EEANTAHOEI H MMATAPIA.
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AMOXYNAEZH

ZYNAEZH

To akouoTIké Bapnkoiag gival TEAEiwg
QAUTOUOTO, WATOCO EXETE TN dUVATOTNTA VA
puBpiceTE TNV £vTaon XEIPOKivNTa.

H puBuion 1ng évraong odg emTPETTEl
va TTPOCOPUOCETE TNV €vioxuon Tng
€vTaong TOU OKOUOTIKOU Bapnkoiag oag.
XpnoiyotroifoTe 10 dAKTUAS 0ag yia va
METOKIVACETE TO POXAO XEIPIOPOU TTPOG
Ta TTAVW A TTPOG Ta KATW, N €viacon TnNg
ouokeung Ba augnBei ) Ba peiwbei kKatd
pia Babuida kar Ba nxnoel évag Tévog.
EtravaAdpete auti Tn diadikagia £wg
6tou emiTeuxOei n emBuunTh évraon. Eav
pubuicete TO OPIO £VIAONG TOU XOU OTO
péyioTo Ba e1doTToINBEITE E U0 TGVOUG.

[Na va atTToOUVOECETE TO AKOUOTIKO
Bapnkoiag cag avoifTe YEPIKWG TN
MTTOTAPIOBAKN.

lNa va ouvdEoeTe TO AKOUOTIKO
Bapnkoiag cag kKAegioTe TN
MTTOTAPIOBAKN.

I

To akouaTikd Bapnkoiag oag dlabéTel Eva
TTAAKTPO TO OTTOIO OAG ETTITPETTEI VA ETTIAE-
&eTe T0 KATAAANAO TTPOYPAM Q.

Evw miéCete 1O TAAKTPO €£TIAOYNAG
TTPOYPAUUATWY, PUTTOPEITE VA OKOUTE TOUG
TéVOUg TTOU SNAWVOUV TO TTPOYPANUUA TTOU
XPNOIUOTTOIEITE.

Mapddelypa: (Ato t6vor &I TTpdypapa 2)
AKoOAoOUBAOTE TIG 0ONYiEG TOU AKOOTTPO-
BeTiIoTA 0ag o otoiog Ba cag Bondnoel
va £€a0QAANICETE TO PEYIOTO OPEAOG TOU
OKOUOTIKOU OQG.

KdaBe mrpoypauua eITRETTEN Jia KAAUTEPN
TTPOCOPHPOOTIKOTNTA OTA BIAPOPETIKA
TeEPIBAAAOVTO 1 KATAOTACEIGC TNG
KaBnuepivng oag CwNAG.

MNa mapddelyua, To aKOUOTIKO Bapnkoiag
oag ptropei va d1aB€Tel Ta TTAPAKATW
TTPOYPAUMATA:

1- Kavoviké.

2- EoTiatéplo.
3- TnAépwvo*.
4- OdIKN Kivnon.

*To akouaTiké Bapnkoiag oag TTAnpoi To TTpoTuTTo EN 60118-13 Trepi NAeKTPOUAYVNTIKAG

oupBaréTnTag.
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To M6 BTE [ M6 BTE P cival e§oTTAIOpE-
vO ME Tn AgiToupyia AUuTOpaTO TNAE-
Qwvo, OTTOU TO aKOUOTIKG Bapnkoiag
0ag PTTOPEl va eTIAEEEI QuTOPATA TO
TIPOYPAPMA TNAEQWYOU TTANCIAOVTaG
atTA& TO AKOUGCTIKO TOU TNAEPWVOU OTO
auTi 0ag.

OT1av OAOKANPWOETE TN CUVOMIAiQ
0aG KI ATTOPOKPUVETE TO TNAEQWVO
ammdé TO auTi 0ag, Ba EeTMICTPEYEI
OTO TTPONYOUPEVO TTPOYPOAUUO TTOU
XPNOIPOTTOIoUCATE.

lMa Tnv autépartn evepyoTroinon Tou
Autoparou TnAepwvou, Ba TTpéTTel va
TOTTOBETACETE TO PAYVNTIKO ageooudp
OTO OKOUOTIKO TOU TNAEPUWVOU OCG.
MeTakiviioTe eAa@pd To PJayvATn €wg
6tou Bpebei n KaAuTepn Béon™ yia
TNV €TiTEUEN PIOG AOPAANG aUvdEoNG
Kal piag euxdplotng akpoéaong, otn
OUVEXEIO aQaIPEDTE TO TTPOCTATEUTIKO
KAl OTEPEWOTE TO aeooudp 0Og OTO
OKOUOTIKO TNAEPWVOU.

*TKIaypa@nuévn TTEPIOXNA TNG EIKOVOG

A MPOEIAOMNOIHZH!

BeBaiwbeite TTwg dev €xeTe TOTTOBOETATEI TOUG HOYVATES
KOVT& o€ poviTop, TNAedpacn i AAAEG NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG.

EAéyETe €dv BpiokovTal TTANGIOV 0OG TTIOTWTIKEG KAPTEG,
CD / DVD, A GAAeg OUOKEUEG €uaioBnTEG O€ PayvNTIKA
media (<30 eK).

/\ NPOEIAOMOIHEH

O1 payvnTeg PtTopei va emrnpedoouv Tn Asitoupyia
KATTOIWYV 10TPIKWY CUOKEUWV OTTWG BnuaTtodoTeg,
payvnTIKEG BAABIOEG, KATT.

O1 xpnoTteg pe BnuaTodoTeg TTPETTEI VA aKoAoUBoUV TIg
odnyieg ac@aAgiag Tou KATAOKEUAOTH Tou BnuatoddTn
KalI Ba TTPETTEI va XPNOIUOTTOI0UV TO HAYVNTIKO agecoudp
6tav eival améAuTa ciyoupol yia Tnv amoéoTaon
ao@aleiag (eAdyioTo 10 k).

DUAEETE TOUG PaYVATEG PaKPIG atrd Ta TTaIdIG. Av yivel
Tuxaia Karatroon evog payvATn, ameubuvBeite ae Evav
ylaTpo.



Clil nAHPO®OPIEE

- KaBapilete auxva 10 KAAOUTII XPNOIUOTTOIWVTAG
Eva MIKPO Kal KATAAANAO yia TO oKOTTO auTO TTAVAKI.
>uvioTdral n xpron tou MICROCLEAN (ZuuBouAeuTeite
TOoV €101KG 0aG).

- ZntmoTte MICRODRY TTpoKeIJéVou va atropeuxbouv ol
BAaBepEG eMITITWOEIG TNG UYPOTIOG.

- Na diaBérete mdavroTe pali cag pia ymrartapia
QVTIKOTAOTOONG.

A\ MPOZOXH!

- Mnv kaBapileTe TO aKoUuoTIKO Bapnkoiag cag He
OIVOTIVEUNA, ofuyovoUxo vepd 1 ATTOPPUTTAVTIKA:
XPNOIMOTTOINOTE éva ATTAAG KAl EAAQPWG UYPO TTAVI.

gt Mn BpéxeTe TO AKOUGTIKO oag!

Na wia  4apiotn  AsiToupyia CUCTAVETAl,  va
XPNOIYOTIOIEITE T QAKOUOTIKA 0a¢ o€ éva eUpog
Bepuokpaaciag 0 / 40 °C (BaBuoi KeAgiou). Ouoiwg,
n ZxeTikA Yypaoia yia Tnv amobnikeuar] Toug dev Ba
TpéTTEl va Eetrepvd 70 90%.

MI©ANH

NMPOBAHMA AITIA AYSH
E¢avtAnuévn ptra- ]

To OKOUOTIKO Tapia AVTIKGTGO‘T’r]o'Tg
Bapnkoiag EAaTTWUATIKO pTraTapia

ZupBouAeuteite TOV

i | akootTpoBeTIOT Oag
aKOUOTIKOG Bapnkoiag

O¢ Aeitoupyei

AgaipéoTe TN @payn

Agv €xel €TTOPKNA KaAouTn kaAuppévo Kl KOBAPIOTE TO

£viaon 1 @payuévo KaAOUTTI
Hxog . . | E&avtAnuévn pto- AvTIKOTAOTAOTE
TTAPALOPPWHEVOS, 1y Tapia pTTaTapia

eAdxioTa kaBapodg

E€uTINPETNON TIEAQTAV: +34 93 300 58 00
= helpdesk@microson.es
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Modelo / Model:

NuUmero de serie audifono / Serial Number Instrument (L):

NUmero de serie audifono / Serial Number Instrument (R):

Fecha de compra / Date of purchase:
Rev.1:

Rev.2:

Rev.3:

Rev.4:

Distribuidor / Sales Center:

PRODUCTO MODELO
PRODUCT MODEL GTIN-13

PRODOTTO/ URUN MODELLO / MODELL
M6 BTE BEIGE 8435281306176
M6 BTE GREY 8435281306909

M6 BTE

M6 BTE P BEIGE 8435281307470
M6 BTE P GREY 8435281307487

GMDN: 34671




